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Caracteristicas deCALIDAD

CEPILLOS LATERALES

Sensores de Potencia Individuales
para cada Cepillo

Diseno del Trolley de Alto Rendimiento
Trolley y Pistas Galvanizadas

Boleros UHMW

Empuije a través de Bandas de Alta Tension
Seguridad Integrada 4
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CEPILLOS
LATERALES TRASLAPADOS

Calidad de Lavado Superior

Traslape de Cepillos Frontales y Traseros
Traslape de Cepillos Ajustable en Sitio
Seguridad para Ganchos de Remolque
Diseno para Movimiento Suave

CUBIERTAS EN PLASTICO ABS
Disefio Atractivo
Puertas Delanteras para Ahorrar Espacio
Resistente a los Rayos UV
Colores Estandar en Rojo, Amarillo o Azul
Colores Opcionales Disponibles
Imagen Personalizada

CEPILLO GRANDE HORIZONTAL, QUE
SIGUE EL CONTORNO DEL VEHICULO.

Sensor de Potencia modelo Senco5 Plus™
Accién de Bajar y Levantar por Cilindro
Neumatico + Banda de Alta Tensién

Ejes y Rodillos de Acero Inoxidable
Seguridad Anti-caida

AUTODIAGNOSTICOS'
Display de Cristal Liquido
Proteccién con Contrasefa de 8 Niveles
Contadores de Programas Totales de Lavado
Protegidos
Display de Diagnésticos Mediante Cédigo
de 4 Digitos
Diagndstico Remoto mediante SMS

Centro de Control de Diagnésticos a través
de Modem

CARACTERISTICAS DE PROGRAMACION
Programacién en Bloque
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SECADOR QUE SIGUE EL
CONTORNO DEL VEHICULO

Ventilador Horizontal Tipo Pivote
Ventiladores Laterales Estandar

Ventiladores eficientes y silenciosos
Ventiladores de Secadores Laterales
con Silenciadores

Accién de Bajar y Levantar por Cilindro
de Aire + Banda de Alta Tension
Doble Anillo de Seguridad para Llantas
Traseras de Refaccion
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EXCELENCIA EN EL LAVADC
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BANO DE ESPUMA
Rica Capa de Espuma
Aspecto Agradable
Ayuda en Aflojar Tierra y Suciedad
Alto Volumen de Salida

Detergente en Tres Colores*
Colores Vibrantes
Crea Ganancia Adicional

Espuma Caliente*

LAVADO DE LLANTAS
Operado Neumdticamante
Lavado Completo de Ruedas y Rines
Rotacion Programable

Galvanizado en Caliente para
una Larga Vida

ENJUAGUE, CERA Y POLISH
Espreas de Alta Capacidad

Cera Caliente o Fria
Cera Polish
Capa de Proteccion®
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LAVADO CHASIS
Boquillas Fijas u Oscilantes
Con o Sin Bomba de Alta Presién
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DE AUTOMOVILES
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Accesorios de ALTA PRESION
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PRE-LAVADO DE ALTO
IMPACTO LATERAL, FLJO

Disvuelve Lodo y Quita
Suciedad, Nieve y Hielo [

Bomba de Alto Impacto 70 bar, — 48
42 litros/min. .

Arcos en Acero Inoxidable

Elimina la Necesidad de
Pre-lavado a Mano

PRE-LAVADO DE ALTO
IMPACTO QUE SIGUE |
EL CONTORNO DEL VEHICULO

Bomba de Alto Impacto 70 bar, 42 litros/min.
Arco Contorno

Arco en Acero Inoxidable Pivotado para Impacto
Completo en la Parte Frontal y Trasera

Fotoceldas para Deteccion del Vehiculo

XoEN " | _ ‘_'- ni;hirﬁﬂﬂ

EXCELENCIA EN EL LAVADC
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ACCESORIOS

MATERIAL DE LAVADO
FOAM BRITE™
Suave y Seguro
Abrillantador de Superficie
del Vehiculo
No Retiene Arena ni Grava
Ayuda en Aumentar Ganancias

Polin™
Material Textil
Absorcién Baja de Agua
Facil Reemplazo
Diseno Adaptado por Ryko
Filamento
Pex Medio
Puntas Hiladas para Lavado
Suave
Muchos Colores y Disenos
Diferentes
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DE AUTOMOVILES

LUGAR PARA QUIMICOS

Facil Almacenamiento de
Productos Quimicos

Acceso Frontal o Trasero
Contenedores de 10, 15 o 25 litros
Bombas Dosificadoras Neumdticas

SISTEMAS DE ACTIVACION

Sistema de Control de Ventas
Code-A-Wash

La Capacidad de poner en red
Varios Accesorios en Sitio

Acceptor de Tarjetas y Smart Cards

Acceptor Marca ATC 2000 para
Smart Cards, Billetes y Monedas

Activacién por Billetes, Monedas
o Fichas

SISTEMAS DE TRATAMIENTO
DE AGUA

Sistemas de Reciclado de Agua
Osmosis Inversa

Suavizadores de Agua
Generador de Ozono RykoZone*

ACCESORIOS DIVERSOS

Proteccién contra Congelamiento
-7°C Auxiliar
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Alftura Maxima Vehiculo: 2,25m,2,80m
Ancho Maxime Vehiculo: 2,30 m
Agua: 3 bar @ 100 L/min., R 1"
Aire: 8 bar, R 3/8"
Eléctrico: 380/415V, 50 Hz, 3 fase + N + E

Carga Conectada con Secadores: 14,5 kW
208/230V, 60 Hz, 3 fase + N + E
Carga Conectada con Secadores: 16,0 kW
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